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ENGLISH

Intended for use by children from ages 12 years and up.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD OF SERIOUS
OR FATAL INJURY.

SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

( WARNING: CHOKING HAZARD - small parts. Sharp points. Adult assembly required.

)

FRANCAIS

Congu pour une utilisation par des enfants de 1%z ans et plus. . i
RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE BLES-
SURE GRAVE, VOIRE MORTELLE. )

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

( MISE EN GARDE : DANGER D’ETOUFFEMENT - Petite piéces. Assemblage par un

adulte requis.
A MISE EN GARDE: Risque de noyade- || existe un risque de noyade pour les jeunes enfants se

trouvant a proximité de contenants d'eau ouverts.
Une supervision par un adulte est toujours requise.

« Assemblage par un adulte requis.
-+ Surveillance par un adulte requise.

« Contientjusqu’a 26,5 | (7 gal.) de l'eau.

- Dites aux enfants de ne pas utiliser le produit jusqu'a ce qu'il soit assemblé correctement.

« Entreposez-le a l'intérieur ou ne I'utilisez pas lorsque la température descend a moins de 32 °F (0 °C)

« Pour minimiser les risques posés par les copeaux de forage, les vis sont congues pour percer le plastique et former
leur propre filetage. Veillez a ne pas trop serrer les vis pour qu'elles tiennent les piéces ensemble de facon appropriée.

A WARNING: Drowning Hazard- There is a risk of young children drowning around open containers

of water. Adult supervision is always required.

Adult assembly required.

Adult supervision required.

Instruct children not to use product until properly assembled.

Holds up to 7 gal. (26,5 |.) of water.

Take indoors or do not use when the temperature drops below 32°F (0°C)
To minimize risks posed by drill shavings, screws are designed to pierce the plastic and form their own threads. Use cau-
tion not to over-tighten screws or they will not hold parts together appropriately.

Inspect this product before each use. Tightly secure connections and replace damaged or worn
components. Contact the Step2 Company for replacement parts.

)

Cleaning Instructions:
» General Cleaning: Use mild soapy water.
- Water should be changed frequently. Sanitize occasionally to remove organic debris and prevent bacterial growth.
Disposal Instructions:
Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with all government regulations.

Thank you for purchasing the Step2® Splish Splash Seas Water Table™. We'd appreciate a few
minutes of your time to complete a brief survey so we can continue providing you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=850700

Thank you for your time,
From your friends at Step2.

Inspectez ce produit avant chaque utilisation. Serrez bien les connexions et remplacez les composants
usés ou endommagés. Contactez la société Step2 pour des piéces de rechange.

Instructions de nettoyage :
« Nettoyage général : Utilisez de I'eau savonneuse douce.
- Changez l'eau fréquemment. Procédez a une désinfection de temps a autre pour éliminer les débris orga-
niques et empécher la prolifération de bactéries.
Instructions de mise au rebut:
Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit étre conforme a toutes les lois nationales.

ESPANOL

Se recomienda el uso de este producto para nifios mayores de 1%z afos.
RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD
DE SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

( ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequefias. Puntas afiladas. Requiere
A ADVERTENCIA: Riesgo de ahogamiento- Existe el riesgo de que los nifios pequefios se ahoguen

en recipientes abiertos de agua.

montaje por parte de un adulto.
Siempre se requiere la supervision de un adulto.

Requiere montaje por parte de un adulto.

Se requiere la supervision de un adulto.

Contiene hasta 26,5 | (7 gal.) de agua.

Asegurese que los niflos no utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

Guardelo adentro o no lo utilice cuando la temperatura sea inferior a 0°C (32°F)

Para minimizar los riesgos asociados a las virutas de taladro, los tornillos estan disefiados para perforar el plastico y for-
mar su propia rosca. Procure no apretar demasiado los tornillos, ya que podrian no asegurar las piezas correctamente.
Instrucciones para la limpieza:

» Limpieza general: Utilice una solucién de aguay jabén suave.

- El agua debe cambiarse con frecuencia. Desinféctela ocasionalmente para eliminar los residuos organicos y
prevenir el crecimiento bacteriano.
Intrucciones para la eliminacion:
Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este producto se debe realizar de conformi-
dad con la Normativa Gubernamental.

Examine el producto antes de cada utilizacion. Fije las conexiones y sustituya los componentes que presenten
daiios o desgaste. Péngase en contacto con la empresa Step2 para obtener piezas de repuesto.
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ITALIANO

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 12 anni in su.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O
FATALI.

CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

( AVVERTENZE: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti di dimensioni ridotte. E necessario il )
montaggio da parte di adulti.

A AVVERTENZE: Rischio di annegamento- Non permettere ai bambini di avvicinarsi ai contenitori
di acqua aperti. Pericolo di annegamento.
E costantemente richiesta la presenza di un adulto.

E necessario il montaggio da parte di adulti.

Toezicht van een volwassene vereist.

Contienefinoa 26,5 | (7 gal.) diacqua.

Insegnare ai bambini di non utilizzare il prodotto prima del montaggio.

Spostarlo in interni o non utilizzare a temperature inferiori ai 0 °C.

Per ridurre al minimo i rischi causati da trucioli di trapanatura, le viti sono progettate per forare la plastica e formare filetti. Fare
attenzione a non stringere eccessivamente le viti,in modo da impedire che i componenti siano collegati in modo non appropriato.

Ispezionare questo prodotto prima di ciascun utilizzo. Chiudere fermamente le connessioni e
sostituire i componenti danneggiati o usurati. Contattare Step2 Company per ottenere ricambi.

Istruzioni per la pulizia:
« Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato.

- Cambiarefrequentemente I'acqua. Disinfettare occasionalmente per rimuovere i residui organici e ostacolare
la crescita batterica.
Istruzioni per lo smaltimento:
Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita con tutti i regolamenti previsti
dal governo

NEDERLANDS

Bestemd voor gebruik door kinderen van 1% jaar en ouder.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLIJK ERNSTIG OF
FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.

BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

( WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. Montage door )
volwassene vereist.

als ze bij open containers met water zijn.
Er is altijd toezicht van een volwassene vereist.

(A WAARSCHUWING: Verdrinkingsgevaar- Het risico bestaat dat jonge kinderen kunnen verdrinken

+ Montage door volwassene vereist.

+ Toezicht van een volwassene vereist.

« Isgrootgenoeg voor 26,5 | (7 gal.) water.

« Instrueer kinderen het product niet te gebruiken tot het goed in elkaar is gezet.

+ Breng deze naar binnen en gebruik deze niet wanneer de temperatuur onder 0 °C zakt

«  Om risico’s van boorsnippers te minimaliseren, zijn schroeven zodanig ontworpen dat ze door het plastic
gaan en hun eigen schroefdraden maken. Wees voorzichtig dat de schroeven niet te vast worden aangedraaid,
anders houden ze de onderdelen niet goed aan elkaar.

Dit product voor elk gebruik inspecteren. Draai verbindingen goed vast en vervang beschadigde of
versleten componenten. Neem contact met de Step2 Company voor vervangingsonderdelen.

Reinigingsinstructies:
« Algemene reiniging: Een mild sopje gebruiken.
- Water dient vaak te worden verschoond. Af en toe schoonmaken om organisch afval te verwijderen en groei
van bacterién te voorkomen.
Afvoerinstructies:
Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

PORTUGES

Destina-se a ser utilizado por criangas com 12 ou mais anos de idade B
RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO
GRAVE OU FATAL. R

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

(AAVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas. Necesséria a montagem por aduItos)

A AVISO: Perigo de afogamento- Existe o risco das criancas pequenas se afogarem em torno de
receptéculos de dgua abertos.
E necessaria a supervisao de adultos constante.

Necessaria a montagem por adultos.

Necessaria a supervisdo de um adulto.

Capacidade maxima de 26,5 | de dgua.

Instrua as Criangas para que ndo usem o produto até que esteja devidamente montado.

Transporte-o para uma zona interior e ndo utilize quando se se registarem temperaturas abaixo dos 0 °C.
Para minimizar os riscos que representam as aparas dos furos, os parafusos sao concebidos para perfurar o
plastico e formar as suas proprias roscas. Tenha cuidado para ndo apertar demasiado os parafusos ou estes ndo
irdo prender adequadamente as pecas.

Inspeccione este produto antes de cada utilizacao. Aperte bem as ligagdes e substitua os componentes
danificados ou desgastados. Contacte a Step2 Company para obter pecas de substituicao.

Instrucdes de Limpeza:
« Limpeza Geral: Utilize 4gua ensaboada morna.
- A dgua deve ser mudada frequentemente. Desinfectar ocasionalmente para remover residuos organicos e
evitar o desenvolvimento de bactérias.
Instrucoes de Eliminagao:
Recicle sempre que possivel. A eliminagao deve estar em conformidade com todas as regulacgées oficiais.

POLSKI

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 172 lat. .
PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIE-
NIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRAZEN CIALA.

ZACHOWACTE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACJI

(AOSTRZEiENlE! RYZYKO ZADLAWIENIA —mate czesci. Montaz powinna wykonac osoba doros’fa)

kach z woda.
Wymagany jest staty nadzér osoby doroste;.

(A OSTRZEZENIE! Ryzyko utonigcia - Istnieje ryzyko utoniecia matych dzieci w otwartych zbiorni-

Montaz powinna wykonac¢ osoba dorosta.

Wymagany nadzér dorostych.

Pojemnos¢ maks. ok. 26,5 | (7 gal.) woda.

Poleci¢ dzieciom, aby nie uzywaty zabawki, dopdki nie zostanie odpowiednio zmontowana;

+ Przechowywac w zamknietych pomieszczeniach lub nie uzywac, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C.
« Aby zmniejszy¢ zagrozenie stwarzane przez opitki po wierceniu, wkrety zostaty zaprojektowane tak, aby
przeszywaty plastik i same tworzyty gwinty. Nie nalezy zbyt mocno dokreca¢ wkretéw, gdyz nie beda one
zlgczad czesci w prawidtowy sposob.

Nalezy sprawdzac produkt przed kazdym uzyciem. Mocno dokreci¢ potaczenia i wymienic uszkod
zone lub zuzyte czesci. W celu wymiany czesci nalezy skontaktowac sie z firma Step2.

Instrukcja czyszczenia:
« Ogolne czyszczenie: Uzywac wody z dodatkiem mydta.
- Wode nalezy czesto zmieniac. Co jaki$ czas nalezy wykonac¢ odkazanie, aby usung¢ zanieczyszczenia organ-
iczne i zapobiec rozwojowi bakterii.
Instrukcja utylizacji:
Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi przepisami.



PEEER 10 8 RUL B JLEE -
DR ECA T RRRAE TR, B e B BB A F R A T RE
REARHB U FESE

(A TR LEAE - M. R ERAALLE.

A : WKER - DMETHARSEAM L BEKSEILAEK.
Eﬂ Hﬂ@e‘%ﬂ HERANRE.

o ELRAAE.
s BRANLE.
s BREBWEN 7 It (26,5 F) .
o HEWJLERNELE M ERAHSERERA .
s BFEN, RAEREMKT 32° F (0° C) WAMEH
s AR FEEE e SR, HAL=EIRsGEEER (L EED o i EE ]
Hagfﬁ}jnnx@ m%%ﬁiﬂfﬁﬁﬁ

BIRMEHATREA M. EEEEL, FREERmERFKHAe. KR Step2 7@]
RN TR EHREL

TEVE TR :

o —RRIEE: AR AR K .

* KK BT R B BE At .

ROEE $ERE: WIRTRE, IERICRIH . AL EERT A UESE BT BUR R

uJ.cl_e g_A..A.\jd_u.uuﬂ MWWJL&:YI “-\IMYQA—A—AM
sl A Julii) 21 o piailly eUandll Slel pas o3
‘Lumjl b).\l:; ‘LlLa.ay

. Ml@qltﬁﬂﬂjl |_x@_;.ln.h;|

&@%.SJL; JI\P-S‘):\‘.AAJIGI:).;‘YI —éLG;Yl )]ag :_):\.333
Bl mid Fopae gl

250 HUSI1 e oo Aagibll s Ll wlisla 8 3,300 laal Slall JELYT (5 a6 = 3l ha © i
il Jlsh Jaky

b pad G jaa gl ¢
WJGLYT 8o LS e Gty o

(5 26,5) oLl o 1slle 7 I s Lo s *

e JSidy et aay Y] il |M|?_mdu=wmyguc

(Lo Han) culgi g dayn 32 oo 5, hall da o cndalil 13) cadied ¥ o Skl Jads Sleall Laial o
385 Sy Llslll polead] ppanct o5 eI e danlill LA (el gl Shlal e wa (Sl ) Jalsll »
21521 eliaas l8 Y]y Talslll jaobiadl gy 8 oy YT e ool L o A1 sl Gy | St eliiuaslil)

ke Yy g
LSl Jadioals aKals edlagll bl aladiol JS Jd gl jans
o el U T AR 5a Y oy
Step2 Company. LLC

bl elala,)
‘QIMYIJAJ‘JMHMIMOJJ”\,”&L\_N .
s_MMQyLAJbLu\AM| \:.\L!.”;_A.Ja.u“
bl e paladll @lali,) ¢
FaasSall 051 S oo il o Galal) By 38155 O oo - ISe0 O sl Bale e Lol

12x1-7/8" (4,76 cm)

l 2x1/2"(1,27 cm)
s

4 x5/8"(1,58 cm)

| 2x5/8"(1,58 cm)
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4x5/8"(1,58 cm)

Hold in place.|
Maintenir en place.®

Sosténgalo en su sitio.
Houd op zijn plaats.
Mantenere in posizione.
Przytrzymac w miejscu.

=)

Segure no local.
Wl 27

Hold in plach

Maintenir en place.
Sosténgalo en su sitio.
Houd op zijn plaats.
Mantenere in posizione.
Przytrzymac w miejscu.
Segure no local.
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Steps 13-15 you will need two people.

Pour les étapes de 13 a 15, vous avez besoin de deux personnes.
Pasos 13-15. Se necesitan 2 personas.

Voor stappen 13-15 hebt u twee personen nodig.

Le fasi 13-15 richiederanno due persone.

Do wykonania krokéw 13-15 niezbedne s dwie osoby.

Nos passos 13-15 precisara de duas pessoas.

BT 13-15 B, TEMAMBITEMK.
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Snap
Emboiter
Encajelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasnac
BA
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Ensure that the longest side of (V) is on the same side of (T ) as the
support to avoid any safety concerns.

Assurez-vous que le coté le plus long de «V » se trouve sur le méme coté
que « T » comme support afin d’éviter tout probléme de sécurité

Asegurese que el lado mas largo de (V) esté del mismo lado que (T)
como apoyo para evitar cualquier riesgo de seguridad.

Assicurarsi che l'estremita pit lunga di (V) sia sullo stesso lato di (T ) in
modo da garantire la sicurezza.

Zorg dat de lange zijde van (V) zich aan dezelfde zijde van (T ) bevindt als
de steun om de veiligheid te waarborgen.

Certifique-se de que o lado mais longo do (V) esta no mesmo lado do (T)
como suporte para evitar quaisquer riscos de seguranca.

W celu zachowania bezpieczeristwa upewnic sie, ze najdtuzszy bok (V)
znajduje sie po tej samej stronie (T ) jako podstawy

Egg IS%(V) FiEmkiay (1) ArFRE—N, DUERSHE, @%msEm
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